
Nombre d'arbres total 667 --

Volume grumes 1 534,640 m³

Volume houppiers 0,000 m³

Volume total 1 534,640 m³

Cube moyen 2 301 dm³

Circonférence moyenne 140,877 cm

Surface de coupe 8,845 ha

Contact FALTER JOHANNES , 0479 86 31 65 --

Triage Triage De Reuland (G) --

Propriétaire Hotton Cne --

Lieu(x)-dit(s) Auf Beilerheide --

Vente Vente communale de Hotton
Mardi 25 octobre 2022 à 18:30

Salle Christa Gennen, An der Bahn Maldingen 2, 4790 BURG-REULAND

--

TVA 6 % --

RW/824/2022/3249/7541/476

Lot 476
Spezielle Bedingungen: Der Art. 22 wird wie folgt abgeändert: Der Mehrwertsteuersatz, welcher auf dem Hauptpreis und
den 3 % Kosten berechnet wird, ist auf 6 % festgesetzt. In Streitfällen oder Rechtsstreit zwischen den Erstehern und der
Gemeinde Hotton sind allein die Gerichte von Marche-en-Famenne zuständig. Conditions spéciales : L'art. 22 est modifié
comme suit : Le taux de t.v.a. à payer par les acheteurs en plus du prix principal augmenté de 3 % de frais, est de 6 % et
non de 2 %. En cas de contestations ou de litige entre les acheteurs et la commune de Hotton, les tribunaux de Marche-
en Famenne seront seuls compétents. Unverbindliche Angaben / Informations sans engagement: Schälschäden /
Dégats d'écorcement: 0 % der Stämme / des grumes. Wipfelbruch / Bris de cime: 0 % der Stämme / des grumes.
Stockfäule / Pourriture de c�ur: 1 - 5 % des Volumens / du volume. Splitter (geschätzt) / Mitraille (estimée): 0 % der
Stämme / des grumes. Nicht befahrbarer Hang / Pente forte non access. avec engins: 0 % des Volumens / du volume.
Nicht befahrbare Feuchtzone / Zone humide non access. avec engins : 0 % des Volumens / du volume.
Volumensberechung nach Oberhöhe / Calcul du volume par hauteur dominante. Abweichung zum Inhalt der
Einheitstabelle (für die Fichten) / différence de volume par rapport au tarif à une entrée (pour les épicéas) : + 5,58 % Zum
Schutz des Waldbodens müssen alle Äste und Spitzen im Kahlschlag auf Reisigmatten konzentriert werden, die ca. 40 m
voneinader entfernt anzulegen sind und deren Verlauf der Revierförster festlegt. Die Maschinen dürfen nur auf diesen
Reisigmatten fahren. / Pour la protection du sol, toutes les branches et pointes doivent être concentrées sur la coupe-à-
blanc sous forme de tapis de branches qui sont distantes d�environ 40 m; l�agent du triage définit où les tapis de
branches sont installés. Les machines doivent circuler sur ces tapis de branches.

Département de la Nature et des Forêts

tel:0479 86 31 65
https://wallowood.be/ventes/2022/10/7541
https://www.google.com/maps/search/?api=1&query=salle-christa-gennen-an-der-bahn-maldingen-2-4790-burg-reuland


Certification PEFC Oui --

Epicéa

Définitive

Normal

Normal

Cat.(cm) Nbre Vol.(m³)

95 4  

105 33  

115 75  

Total grumes (R:90-F:100)/120 112 156,957

125 115  

135 126  

145 109  

Total grumes 120/150 350 724,542

155 72  

165 59  

175 44  

Total grumes 150/180 175 530,659

185 18  

195 8  

Total grumes 180/200 26 103,654

205 4  

Total grumes 200/250 4 18,828

Total grumes 667 1 534,640

Houppiers/Taillis -  
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